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Hebel’in “islam” yorumu Aleman
sairin Takvim hikayelerindeki intikam
ve zeka oyunlarr

Hebel's interpretation of “Islam”
revenge and games of wits in the Calendar stories
of the Aleman poet

Oz

Bu calisma, Johann Peter Hebel'in takvim hikayelerinde islam’a ydnelik hosgoriilii ve elestirel
dusiinceyi nasil isledigini inceler. Hebel, 19. ylzyil Aliman edebiyatinda dini onyargilara karsi
durusuyla dikkat geker; 6zellikle Hz. Muhammed’e yonelik olumsuz algilara karsi gikarak akil,
adalet ve merhamet temalarini 6ne gikarir. “Dogu’dan Hatiralar” ve “Akilli Sultan” gibi
hikayelerde, islam toplumlarinin adalet anlayisi zeka oyunlari ve sembolik anlatimlarla sunulur.
Hebel’'in anlatilarinda intikam, sadece bireysel degil, toplumsal bir ahlak meselesi olarak ele
alinir. Bir dilencinin zengine karsi duydugu 6fke, zamanla sagduyuya dontstirken; bir ¢ilingirin
mizahi zekasi, hukuk sisteminin agiklarini kullanarak toplumsal elestiriye donusur. Bu anlatilar,
islam hukukunun magdur odakli tazmin anlayisini da yansitir. Heidegger’in “Evren bir evdir”
metaforuyla tanimladig Hebel, evrensel bir aile dostu olarak, kdltlrler arasi anlayisi tesvik
eder. Hebel'in hikayeleri hem dini hosgoriinin hem de mizah yoluyla yapilan felsefi
sorgulamanin  érnekleridir. Bu baglamda, Hebel'in takvim hikayeleri, islam’in Bati
edebiyatindaki temsiline dair nemli bir pencere sunar.

Anahtar Kelimeler: Johann Peter Hebel, Takvim hikayesi, islam, Muhammed, Tiirkiye.

Abstract

This study explores Johann Peter Hebel’s portrayal of Islam in his calendar stories,
emphasizing his tolerant and critical stance toward religious prejudice. As a prominent
figure in 19th-century German literature, Hebel challenges negative stereotypes about
Prophet Muhammad, instead highlighting themes of reason, justice, and compassion.
Stories such as “Memories from the East” and “The Wise Sultan” depict Islamic societies
through symbolic narratives and clever moral dilemmas. Revenge is treated not merely
as a personal impulse but as a reflection of societal ethics. A beggar’s wrath toward a rich
man transforms into restraint, while a locksmith’s humorous manipulation of legal
loopholes critiques post-revolutionary justice. These tales also echo principles of Islamic
law, particularly its emphasis on direct restitution to victims over state-imposed
punishment. Heidegger’s metaphor of the universe as a home, with Hebel as its “family
friend,” underscores the poet’s role in fostering intercultural understanding. Hebel’s
calendar stories serve as literary vehicles for religious tolerance and philosophical inquiry
through humor. In this context, his narratives offer a nuanced lens into the
representation of Islam within Western literary traditions, revealing the poet’s
commitment to ethical reflection and cultural empathy.

Keywords: Johann Peter Hebel, Calendar story, Islam, Muhammad, Turkey
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Giris

Johann Peter Hebel’in takvim hikayeleri, dini hosgériiniin érneklerindendir, dzellikle islam’a®
yonelik bakis agisi bakimindan énemlidir. MeRkirch’li filozof Martin Heidegger, “Evren bir evdir
ve bu evin dostu da aile dostudur.” diyerek “Hebel’in, Aile Dostu”? hakkinda degerlendirmede
bulunmustur.

Religiose Toleranz: Johann Peter Hebel FOTO: ARCHIV

Hebel, 1803’te yazdig! ilk takvim hikayesinde “Dogu’dan Hatiralar”i anlatir [bkz. Ek 1].
“Turkiye’de adalet vardir,” diye yazar ama “bazen orada isler pek de dlizgiin yliriimez.” Hikaye,
zengin bir adamin kendisinden sadaka isteyen fakir bir adami azarlayarak kovmasiyla baslar.
Yoksul adam intikam yemini eder ve sokaktan bir tas alarak uygun bir zamanda onu zengine
firlatmayi planlar.

Birkac yil sonra, takvim yazari bu zenginin basina gelenleri anlatir: Servetini kaybeder ve
sehirde, esege ters binmis sekilde dolastirilir. Dilenci onu tanir, elindeki tasi yere birakir ve
yoluna devam eder. “Zenginden intikam almak aptalca ve tehlikeliydi ama bir talihsizden
intikam almak insanlik disi ve utang verici olurdu.” Hebel’in “islam” hakkinda verdigi ders
budur.

islam dini, “Akilli Sultan” [bkz. Ek 2] hikayesiyle daha da yakindan gosterilir. Hikayede, bir
dilenci padisahtan tiim servetini paylasmasini ister. Bilge hiikiimdar, ona blyuk bir glimis para
verir ve sefkatle “Herkes esit pay isterse, sana daha az bir hisse diismez mi?”[3] diye sorar.
“Dilenci, firinci Abu Tiengi’ye gidip kiclik bir somun alirken,” buyilik hiikimdar camiye namaza
gider.

! Ozgiin metinde kullanilan “Muhammedanizm” terimi yerine ¢eviride tirnak iginde “Islam” kavrami tercih
edilmigtir. (C.N.)

2 Hebel’in “Der Rheinlindische Hausfreund oder Neuer Calender auf das (Schalt-) Jahr 1808, mit lehrreichen
Nachrichten und lustigen Erzahlungen” (Carlsruhe 1808-1812) baslikli eseri kastedilmektedir. (C.N.)

3 Vural Ulkii’niin gevirisiyle: “Bak kardesim, bununla yetin ve kimseye de sana ne kadar verdigimi sdyleme, ¢iinkii
bizim aile ¢ok bilyiiktiir, diger biitiin kardeslerimiz gelir de benden mirastaki paylarini isterlerse, bendeki yetmez,
sen de katkida bulunmak zorunda kalirsin.” (Bkz. Hebel, 2025, 45 nolu “Akilli Sultan” hikayesi. Yazarin burada
s6z etmedigi, ancak Hebel’in aktardigi bir Tiirkiye hikayesine daha ekte (bkz. EK 4) yer verilmistir. Konuyla
ilgili olarak Buch, 1988 ve Kog, 1997 yayinlarina bakilabilir. Hebel hakkinda ayrica bkz. Baypinar, 1992,
Cumurcu, 1989, Kaya, 1994, Aksoz, 2012, Tepebasili, 2019. (C.N)
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[Hz.] Muhammed’in sahte bir peygamber oldugu ényargisina Hebel karsi ¢ikar.

Onun hikayelerinde akil ve sagduyu hakimdir. “Takvim yazari, Tanri’dan neseli bir gérev
almistir ve onun midahalesi olmadan kimse mahvolmaz,” der aile dostu. O, genis diinyada
evindedir.

Hebel, “bir Suebli[*] imparatorluk Sehri’nde yiiriirlikte olan bir yasa” hakkinda eglenceli bir
hikaye anlatir [bkz EK 3]. Bu yasaya gore, evli bir erkege tokat atan herkes, otomatik olarak bes
gulden para cezasina garptirilir ve 24 saat hapis cezasi alir. Ag ve kurnaz bir gilingir bu yasayi
kendi lehine kullanir: Liks bir restoranda gonliince yer, icer ve ardindan ofkelenen
lokantacidan bir tokat yer. Bunun Uzerine “Habeas-Corpus Yasasi”ni[°] hatirlatarak,
tutuklanmanin ancak resmi bir emirle mimkin oldugunu belirtir ve mahkemeye basvurur.
Sonug olarak, lokantaci bes gulden ceza dder ve gilingir tokat karsiliginda kalan parayi alir. Tok
karnina ve cebinde fazladan parayla evine doner. Boylece, ¢ilingir, Fransiz Devrimi sonrasi
deger kaybeden kagit paralar gibi, tokatin “degerini” distirmustir. Ginimuizde mahkemeler
bir tokat icin cok daha agir cezalar vermektedir.

Bu hikaye ayni zamanda islam hukukunun bir 6zelligini de yansitir: Sugun, magdura dogrudan
tazmin edilmesini esas alir ve devletin cezai yaptirimina daha az vurgu yapar. Cilingir, ayni
zamanda Hebel’in mizahi ve zeki kisiliginin bir yansimasi olarak gorlebilir.

Ekler

EK 1 Dogu Diinyasindan Dusiindiiriicii Hikayeler (Hebel, 2025, 22 nolu hikaye).
1.

islerin zaman zaman pek diizgiin gitmedigi soylenen Tiirkiye’de, bir giin tist tabaka mensubu
zengin bir adam, kendisinden bir yardim dileyen bir fakiri bagirip cagirarak ve vurarak yanindan
uzaklastirmaya calisiyormus. Artik ona erisemeyecegi bir noktaya geldiginde, bir tas alip
adamcagiza firlatmis. Olayi gérenlerin cani sikilmig, fakat fakir adamin neden tasi yerden alip
tek bir kelime séylemeden cebine koydugunu kimse tahmin edemedigi gibi, kimse de onun o
tasl o andan itibaren yaninda tasiyacagini disinmemis. Ama adam aynen bunu yapmis.

Aradan uzun zaman gegtikten sonra zengin adamin basina bir felaket gelmis, bir dolandiricilik
isine adi karismig; bu ylizden batln servetini kaybetmekle kalmamis, oranin adeti geregince
teshir edilerek kuflir ve hakaretlere maruz kalmasi igin, bir esege ters bindirilip sehirde
dolastiriimis. Herkes alay ediyor ve kifrediyormus. Cebindeki esrarengiz tasla o fakir adam da
orada seyircilerin arasindaymis ve kendisine hakaret eden adami tanimis. Hemen elini cebine
atmis; bir anda tasi kavramis, hemen onu vaktiyle kendisine hakaret eden adama firlatmak igin
havaya kaldirmis, fakat son anda sanki iyi bir ruh tarafindan uyarilmis gibi onu yerine birakmis
ve duygulanmis bir yizle oradan ayrilmis.

Bundan su ders gikarilabilir: Birincisi, insan mutlu iken, kendinden asagida bulunan kimselere
karsi kibirli, ters ve kirict olmamalidir. Clinkli “gece olmadan, sabah erken saatlerdeki durum

* Vural Ulkii’niin agiklamastyla: “Schwaben: Almanya’nin giineybati bolgesi. Eski kontluk, ismini Sweblerden
(Sueblerden) almistir. Eskiden Graubiinden dahil, Isvicre’nin Almanca konusulan bélgesini, Alsas’1, Giiney
Baden’i, (kuzeyi digindaki) Wiirttemberg’i ve Bavyera’nin Schwaben bdlgesini kapsiyormus.” (Bkz. Hebel,
2025, 55 nolu “Acemi Erin Yas1” hikayesiyle ilgili 99. Dipnot. (C.N.)

5> Bu, bir adam yerel bir lord tarafindan hapsedilirse, arkadaslarinin kraldan, tutuklunun 'bedenini alan' (Habeas
Corpus) kisiye, tutukluyu uygun bir yargilama i¢in bir yargicin 6niine getirmesini emreden bir emir ¢ikarmasini
talep edebilecegi eski bir ingiliz hakkiydi. Bkz. URL. (C.N.)
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kolayca degisebilir® ve “sana dost olarak yarari dokunmayan birinin diisman olarak belki de
zarari dokunur.”

ikincisi, insan diismanina karsi cebinde tas, kalbinde intikam duygusu tagimamalidir. Ciinkii
zavalliadam kendi tasini yere birakip giderken kendi kendine sdyle diyormus: “Diisman zengin
ve mutlu oldugu siirece ondan intikam almak delilik ve ¢ok tehlikeli olurdu; simdi onun mutsuz
oldugu bir zamanda intikama kalkismak ise insanlik disi ve utang verici bir sey olur.”

EK 2: Akilli Sultan’ (Hebel, 2025, 45 nolu hikaye).

Turklerin blylk sultani bir cuma glini camiye giderken, kullarindan kirli sakalli, lime lime
ceketli, delik desik pabuclu sefil bir adam karsisina ¢ikmis, kollarini hiirmetle kavusturmus ve
soyle demis: “Ylce Sultanim, Peygamberimizin s6zlerine inanirsin, degil mi?” Anlayisli bir insan
olan sultan “Elbette Peygamberimizin soylediklerine inanirim.” demis. Otsuz ocaksiz adam
devam etmis: “Kur'an’da ‘Bitin Miuslimanlar kardestir.” diye yazar. Bu ylzden, sevgili
kardesim, bir iyilik yap ve sana miras kalan seyleri benimle paylas.” Sultan gilimsemis ve
bunun yeni bir sadaka dilenme yolu oldugunu dislinerek ona bir glimis para vermis. Yoksul
adam paray! evire ¢evire uzun uzun incelemis. Sonunda kafasini sallamis ve demis ki: “Yiice
kardesim, sende yiiz katirin bile zor tasiyabilecegi kadar glimis ve altin var, bana ise uyduruk
bir glimis para layik goriiyorsun. Evde cocuklarimin achktan tirnaklari morariyor, benimse
yakinda agzim tamamen kapanacak. Kardesce paylasmak bu mudur?” Bu sozler (izerine iyi
kalpli sultan uyarircasina isaret parmagini havaya kaldirmis ve demis ki: “Bak kardesim,
bununla yetin ve kimseye de sana ne kadar verdigimi sdyleme, ¢linki bizim aile cok buylktir,
diger bitilin kardeslerimiz gelir de benden mirastaki paylarini isterlerse, bendeki yetmez, sen
de katkida bulunmak zorunda kalirsin.”

Fakir adam durumu anlamis, firinci Ebu Tiengi’ye gidip bir somun almis, sultan ise camiye
gitmis ve cuma namazini kilmis. (1810)

EK 3: Pergelci (Hebel, 2025, 55 nolu hikaye)

Schwaben?® bolgesindeki dogrudan dogruya imparatora bagli® bir sehirde séyle bir kanun
gecerliymis: evli bir erkege saldiran ve ona bir tokat atan kisi 5 gulden ceza 6der ve 24 saat
kulede hapsedilirmis. Bu ylizden Aziz Andreas guiniinde'° (istii basi perisan bir pergelci, sehrin
dis mahallesinde disliniyormus: Ne cebimde ne de evimde tek meteligim olmasa da iki
seneden beridir Bavyera taleri yuvarlak mi yoksa kdseli midir unutmus olsam da, isim gliniimde
Altin Kuzu restoraninda iyi bir 6gle yemegi yiyebilirim. Bunun Uzerine lokantaya gitmis,
lokantaciya iyi bir yemek siparis etmis, Gistliine epeyce sarap i¢mis, sonunda hesap iki gulden
on bes kreuzer tutmus. O zamanlar bu hesap hali vakti yerinde bir pergelci icin bile yiksek
sayillirmis.

6 Reichsgrifin (Kontes) Amalie Juliane von Schwarzburg-Rudolstadt’in (1637-1706) “Wer wei3, wie nahe mir
mein Ende” (Sonumun ne kadar yakin oldugunu kim bilebilir” ilahisinden alint1. (Cevirmen V. Ulkii’niin notu)

" Bu konu, Avrupa’da ¢ok yaygin olan ve gesitli hiikkiimdarla iligkili olarak anlatilan bir “gezici anekdot™ [niikte]tur.
(Cevirmen V. Ulkii’niin notu)

$ Schwaben: Almanya’nin giineybatisinda bolge. (Cevirmen V. Ulkii’niin notu)

% Alman Imparatorlugunda 1806’ya kadar, bir asilzadenin yonetiminde olmayip dogrudan dogruya imparatora
bagl sehir. (Cevirmen V. Ulkii’niin notu)

10" Aziz Andreas giinii: 30 Kasim. Andreas, Petrus’un kardesi ve Isa’nin havarilerinden biridir. Carp1 isareti
seklinde bir haga gerilerek dldiiriildiigii soylenir. (Cevirmen V. Ulkii’niin notu)
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Simdi, diye dustinmis, lokantaciyr kizdirmak ve ofkelendirmek zamanidir. “Bu yemek cok
kotlydi, Sayin Lokantaci”, demis, “Ustelik bu kadar da para karsiligl. Simdiye kadar nasil olup
da zengin bir adam olmadiniz, sasirtici bir sey, zenginliginiz hakkinda hicbir sey duymadim.”
Diriast bir adam olan lokantaci, 6fkenin kendisini kiskirttigi sekilde kirici cevap vermemis,
kollari ve yumruklari birkag defa vurmak igin kasinsa bile. Fakat pergelci s6zlerine devam edip
sonunda “Bu bana bir uyari olsun; ¢linkii 6mrim boyunca isittim ki, sizin lokantaniz gibi en
kotl meyhanelerde insana en yiiksek hesabi gikarirlarmis.” deyince, lokantaci dostlar arasinda
bile degeri iki duka olan muthis bir tokat patlatmis. Sonra da demis ki, “Simdi hemen hesabinizi
odeyin, yoksa sizi hizmetkarlarima doévdiire dovdiire sehirden attirirm.”

Fakat pergelci gulimsemis ve “Ben sadece saka yaptim, Sayin Lokantaci” demis, “Yemeginiz
gergekten nefisti. Simdi bana attiginiz ve nakden aldigim tokadin karsihgi olarak iki gulden kirk
bes kreuzer 6gle yemegimin Ustlnu verin ki, sizi dava etmeyeyim. Baris icinde yasamamiz,
dismanhk etmemizden iyidir. Sizin cennetmekan esiniz kiz kardesimin gocugunun vaftiz annesi
degil miydi?” — Bu sozler tzerine lokantaci saskin saskin bakakalmis, ¢linki o adi kirli islere
bulagmamis, bunun yaninda hali vakti yerinde bir adammis ve bir sug yuziinden yetkili
makamlarca cezaya garptiriimaktansa ve bir saatligine bile olsa kuleye kapatilmaktansa bir
miktar para kaybetmeye raziymis. Bu ylzden distinmus: Bu algak herif yiyip icerek zaten iki
gulden on bes kreuzerimi aldi, en iyisi ona iki gulden kirk bes kreuzer daha vereyim, hepsini bir
daha 6demek zorunda kalmamdan ve rezil olmaktan daha iyidir bu. Béylece ona 2 gulden 45
kreuzer 6demis, ama uyarmis: “Bir daha sakin lokantama gelme!”

Anlatildigina gore, pergelci bu numarayi baska lokantalarda da yapmis, yedigi tokatlar bir iki
defa, tliccarlarin bir senetle karsilik olarak yazilan para birbirine denk oldugunda séyledigi gibi,
basa bas gelmis. Bunun Ulizerine ¢abucak yilizde elliye kadar inmisler ve sonunda, Fransiz
Devrimin assignatlari*! gibi o kadar degersiz olmuslar ki, artik yine Schwab diyarindan Bavyera
sinirina kadar insan tahammil edebilecegi kadar parasiz harcama yapabilir ve yine para
alabilir. (1810)

EK 4: Turkiye’den Bir Hikaye (Hebel, 2025, 106 nolu hikaye).

Turkiye’de adalet vardir.'? Bir tiiccarin usagi, gece yaptigi yolculukta yorgunluktan bitkin
dismis, Uzerinde degerli mallar bulunan atini, bir karakola yakin yerde bir agaca baglamis,
agacin altinin guvenli bir yer oldugunu disiinerek orada yatip uyumus. Erken saatte sabahin
serinligi ve bildircin civiltilari kendisini uyandirdiginda iyi uyudugunu disiinmus, fakat at
ortalikta yokmus.

Hirsizlik kurbani usak, o sirada yakinlarda bulunan bdlgenin valisine, Karamanoglu Pasaya
kosmus ve onun hakim koltugu UGnlinde derdini anlatip sikayette bulunmus. Pasa onun
soylediklerine pek kulak asmamis. “Karakola o kadar yakinmigsin, neden atla elli adim daha
gitmedin, dyle yapsaydin giivende olurdun. Basina gelen, senin diisiincesizliginin sonucudur.”
demis. O zaman usak sdyle konusmus: “Adaletli Pasa Hazretleri, senin yonettigin bir diyarda,
actk havada uyumaktan korkmam mi gerekir?” Bu sdzler Karaosman Pasanin hem hosuna
gitmis hem de onun canini biraz sikmis. “Bu aksam biraz raki i¢” demis tliccarin usagina, “sonra

1" Assisnatlar: Fransiz ihtilil Hiikimetinin 1789°da ¢ikardig1 kagit para, daha 1795’te degeri hemen hemen
sifirlanmis. (Cevirmen V. Ulkii’niin notu)

12 2) Bu hikdye 1811 yilinda yazilmistir. b) Ulkemizi yonetenler siirekli olarak Osmanli, Osmanli Devleti ve
benzeri ifadeler kullanirken, Avrupalilar iilkemizi Tiirkiye, insanlarimizi da Tiirk olarak nitelemistir. (Cevirmen
V. Ulkii’niin notu)
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yine ayni agacin altinda uyu.” Adam sdyleneni aynen yapmis. Ertesi sabah, sabah serinligi ve
bildircin civiltilari kendisini uyandirdiginda, g¢ok iyi uyumus oldugunu anlamis, ¢lnkl at,
uzerindeki bitlin degerli esya ile, yaninda agaca bagli duruyormus, bir de agacgta 6lu bir adam
asiliymis, safagi bir daha asla géremeyecek olan hirsiz.

Hala bazi yerlerde irili ufakh agaglar varmis. (1811)
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Cikar Catismasi Beyani
Yazar(lar), bu makalenin arastirma, yazarlk ve/veya yayin sireci ile ilgili herhangi bir potansiyel ¢ikar
catismasi olmadigini beyan eder.

Mali Destek

Yazar(lar) bu makalenin arastirilmasi, yazilmasi ve/veya yayinlanmasi icin herhangi bir mali destek
almamustir.

Yayin Etigi Beyani

Calismada etik disi bir husus bulunmadigini, arastirma ve yayin etigine 6zenle uyuldugunu beyan
ederiz.

Benzerlik Orani
Makalede %1 benzerlik orani bulunmaktadir.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Habeas_Corpus_Act_1679
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